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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001039 vom 30.01.201%9

Seit iber ... PEIIE

Ludwigsburg, 30.01.2018
Seite 1 von 1

[N

8-001039

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dk Bafdrd unterieg! trotz einer ga- Ce fransport est soumis, nonchbstant touta
BUCHENSTRASSE 6-8 gaﬁgilig:n ;\b?n":::gung ge: gaast;'nm:r:g:n gas clause coettralre. a |la Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkemmens (ber den Beférderungsvertrag contrat de  transport  intemalional  des
Im intem. Strafienglterverkehr {CMR), marchandises par routa {MR),

2 Empféinger / Deslinataira @ Frachtidhrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. PRI 25-015
ViA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfOhrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit! Temps
Dalum/Date  (4.02.2019

4,01 und Teg der (Jbernahme / Ligu ef dele da |a prise en chargs da la marchandise
on/Liu AOEHMENIIRGEH Vorbehalle und Bemerkungan des Frachtflhrar /

Lend/Pays  Deutschiand ZeltH Temps Réserves ot observations des trensportaurs
Datum/Date 30.01.2019

5 Beigeligte Dokumente / Documents annexas
Pos, Zeichar/Nr, Anzahl der LM Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules Gewleht, kg Umfang

s Ne, 10 Margues et numéros 11 Nombre des colis 12 Mode dembaliage 13 Naturs de la merchandise 14 Polds, kg 15 cbm

1 18000933 31 COLLI Getriebeteile 24.748
2 19000932
3 5333937
4 5333936
§ 53335839 + 240 ,
6 5333841
Summe;
24,748,00
Tolak '
o 31,00 CcoOLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometor mit GrenzObergéngen
von bijs km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissemant 24 Besondere Verainbarungen/ Gonventions particullares
unfrei - Rechnung an Empfénger
= Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AL Nulestint | volistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Granzbergang Ei &; @Hgﬁ-{ob}ﬁﬁﬁm%@ E&W“ﬂﬂ%@.
| Récepticn des marchandlees (e
Vil dej (.IClIHmII‘iI, he- 70026 Modegre-{8Ad————
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtithrars
Signature et timbre lexpéditeur Signalure el timbra du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Catl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telsfax (071 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel,

Amtsgerlcht: Ludwlgsburg
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN:; DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



